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Oprawy zewnętrzne • Outdoor luminaires • Светильники наружного освещения

FASAD ODL 04

•	Wysoki poziom ochrony przed wnikaniem pyłu  
i wody - IP67, 

•	Ring zewnętrzny wykonany z wysokiej jakości 
stali nierdzewnej INOX odpornej na warunki 
atmosferyczne, 

•	Wąski strumień światła.

•	High level of protection against penetration of 
dust and water - IP67,

•	Outer ring made of high quality INOX stainless 
steel highly weather proof,

•	Narrow light flux. 

•	Высокий уровень защиты от загрязнений  
и воды - IP67,

•	Наружное кольцо изготовлено из 
высококачественной нержавеющей 
стали INOX, устойчивой катмосферным 
воздействиям,

•	Узкий луч света. 
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FASAD ODL 04
Konstrukcja / Features / Конструкция

Oprawa do wbudowania do ziemi, korpus wykonany z odlewu wysokociśnieniowego aluminium, 
odporny na korozję, przesłona z szyby hartowanej o grubosci 10mm, natomiast  pierścień 
zewnętrzy z wysokiej jakości stali nierdzewnej INOX. Mocowanie pierścienia do korpusu odbywa 
się za pomocą wkrętów ze stali nierdzewnej. Optykę oprawy FASAD ODL 04 stanowi aluminium 
anodyzowane o wysokim poziomie sprawności. Źródła światła to lampy metalohalogenkowe o 
mocy 35W oraz 70W lub wysokowydajne moduły LED. Uszczelki silikonowe zapewniają długą 
żywotność  i eksploatację oprawy. Oprawa dostarczana jest z puszką montażową w komplecie. 
Odporność na obciążenia statyczne 2000kg. Oprawa rekomendowana jest do oświetlania obiektów 
architektonicznych oraz przyrodniczych.

Suitable for ground installation. Pressure-injected aluminum die cast housing, corrosion-
resisting, hardened glass diffuser of 10mm thick, INOX stainless steel outer ring. Ring
mounting to the housing is performed with the aid of stainless steel screws. FASAD ODL 04
optic composes high level performance anodized aluminum. 35W and 75W metal halogen
lamps or the highly efficient LED panels are applied as light sources. Silicone gaskets ensure 
life-span and exploitation. Luminaire delivered with mounting housing included. Resistance to 
static load 2000kg. Luminaire recommended for architectural and natural objects.

Светильник с возможностью установки в землю, корпус светильника изготовлен из литого под
давлением алюминия, коррозионно-стойкий, профиль из закаленного стекла толщиной 10мм, а
наружное кольцо из высококачественной нержавеющей стали INOX. Монтаж кольца
осуществляется с помощью винтов из нержавеющей стали. Оптика FASAD ODL 04 из
анодированного алюминия с высокой эффективностью. Источниками света являются
металлогалогенные лампы 35 Вт и 70 Вт или высокоэффективными модулями LED. Силиконовые 
уплотнения обеспечивают длительную эксплуатацию. Светильник поставляется с монтажной 
коробкой в комплекте. Устойчивость нагрузки 2000кг. Светильник рекомендуется для 
освещения фасадов и озеленения.
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FASAD ODL 04
FASAD ODL 04

Wymiary / Dimensions / Размеры IP

10

		  A	 H	
		  (mm)	 (mm)	
	
FASAD ODL04 NARROW	 210	 300
FASAD ODL04 LED		  210	 300

FASAD ODL04 NARROW	 35W	 HIT	 G12	 3,80
FASAD ODL04 NARROW	 70W	 HIT	 G12	 4,20

Układ zapłonowy / Control gear / Пускорегулирующаяаппаратура:
M	 statecznik magnetyczny z kompensacją mocy biernej (HIT)
	 magnetic balast with AC power compensation (HIT) / ЭМПРА (HIT)

E	 zasilacz (LED)
	 driver (LED) / Блок питания (LED)

Regulacja odbłyśnika dostępna tylko w wersji oprawy ze źródłem światła HIT

Opcje oprawy/Luminaire options/ Характеристика светильника

FASAD ODL04 LED	 18W	 LED	 2000	 3,80
FASAD ODL04 LED	 26W	 LED	 3000	 3,80

Dostępna barwa światła: 840
Available colour of the light: 840 
Цветовая температура: 840
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„Stosowanie opraw oświetleniowych firmy LUXIONA POLAND”
Oprawy oświetleniowe firmy LUXIONA POLAND przeznaczone są do pracy w normalnych warunkach, z wyjątkiem opraw o przeznaczeniu specjalnym. 
Opraw nie należy stosować w przypadku, gdy warunki otoczenia mogą zagrozić konstrukcji oprawy, powłoce lakierniczej lub komponentom elektronicznym umieszczonym w środku powodując  
nieprawidłowe działanie oprawy. Oprawy są zbadane i zgodne z normą europejską EN-60598-1 
Do czynników zagrażających konstrukcji oprawy można zaliczyć min.: wysoką temperaturę, wysoką wilgotność, zapylenie,  obecność w powietrzu substancji chemicznie nieobojętnych (chlor, sól, kwasy, 
zasady), wibracje, wstrząsy, narażenie na udar, UV, pole elektromagnetyczne. 
Oprawy należy stosować zgodnie z ich przeznaczeniem. Konieczne jest instalowane opraw zgodnie z instrukcją montażową, wyłącznie przez osoby posiadające odpowiednie uprawnienia”

„The usage of Luxiona Poland luminaries”
The luminaries manufactured by Luxiona Poland company are designed to operate in normal conditions, except from those luminaries designed for a special usage.        
The luminaries shall not be used when the environment conditions are hazardous for its structure and paint, or for the inside electronic components. The luminaries have been tested in accordance with 
EN-60598-1 European norms.
The hazardous factors include: high temperature, high humidity, dust, chemically indifferent substances (chlorine, salt, acid, bases), vibrations, impacts, exposure to UV rays and electromagnetic field. 
The luminaries shall be operated in accordance with their usage. They shall be installed in reference to the assemble instructions by the qualified persons only. 

„Применение светильников фирмы LUXIONA POLAND”
Светильники фирмы LUXIONA POLAND предназначены для работы в стандартных условиях за исключением светильников спецназначения. 
Не рекомендуется использовать светильники в условиях, которые могут привести к нарушению конструкции светильника, лакокрасочному покрытию  или сбою в работе электронных 
компонентов светильника. Светильники позитивно прошли испытания согласно европейской норме EN-60598-1.
К числу факторов, угрожающим конструкции светильника относятся в том числе высокие температура, влажность, запылённость, присутствие в атмосфере агрессивных субстанций (хлор, соль, 
кислоты, щёлочи), вибрации, тряска, опасность ударения, ультрафиолетовое излучения, элекстромагнитное поле.
Применять светильники необходимо согласно их назначению. Установка светильников проводится обязательно согласно инструкции по установке лицами обладающими  соответствующие 
квалификации.

UWAGA!!!
Dane techniczne mogą ulec zmianie. Zdjęcia opraw mogą odbiegać od rzeczywistości. Data ostatniej aktualizacji 12.09.2014r.
Inne opcje oprawy dostępne na indywidualne zapytanie.

WARNING!
Technical data may be changed. Photos of the luminaries may differ from reality. Last updated 12.09.2014.
Other options of the luminaire available on request.

ВНИМАНИЕ!
Технические характеристики могут изменится. Изображение продукта может незначительно отличаться от оригинала.
Дата последнего обновления 12.09.2014.
Реализация индивидуального варианта возможна по запросу.




